Dziesieciokanatowy stereofoniczny powermikser
o mocy 2 x 500 W z wbudowanym procesorem
efektéow oraz modutem odtwarzacza Mp3 z
odbiornikiem Bluetooth

SMD-810R
SMD-1010R
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1. OPIS ELEMENTOW SYSTEMU

Kanaty uniwersalne 1-4 monofoniczne
Kanaty stereofoniczne 5-6, 7-8, 9-10

PANEL PRZEDNI

1. XLR-JACK Gniazdo mikrofonowe
XLR lub liniowe JACK do podtgczenia
zrédet mono o poziomie liniowym
(instrumenty muzyczne, magnetofon,
itd.).
UWAGA. Zrodta mono dla kanatu 7-8
podtgczac jedynie do gniazda L.
Sygnat zostanie rozdzielony na prawy i
lewy kanat;

2. VOLUME - regulator gto$nosci

dla kanatow 1, 2, 3, 4, 5/6, 7/8, 9/10;

3. LOW - regulator tonéw niskich
dla kanatow 1, 2, 3, 4;

4. MID - regulator tonéw Srednich
dla kanatow 1, 2, 3, 4 ;

5. HIGH - regulator tonéw wysokich
dla kanatéw 1, 2, 3, 4;

6. EFFECT - regulator poziomu
sygnatu wysytanego do wewn.
procesora efektoéw dla kanatéw 1, 2, 3,
4, 5/6, 7/8 oraz poziomu sygnatu na
wyjsciu EFFECT SEND (13);

7. PAN (BAL) - regulatory panoramy
dla kanatow mono lub balansu dla
kanatow stereo;

8. TONE - Regulacja barwy tonu dla



kanatéw 5/6, 7/8, 9/10;

9. MONO L - niezalezne wejscie
typu Jack 6,3 mm kanatu podtgczenia
zrodet mono o poziomie liniowym;

10. MONO R - niezalezne wejscie
typu Jack 6,3 mm kanatu podtgczenia
zr6det mono o poziomie liniowym;

11. LEFT MONO, RIGHT STEREO
- wejscie typu Jack 6,3 mm
(niesymetryczne) do podigczenia
zrodet stereo o poziomie liniowym;

12. AUDIO INPUT - wejscie do
podtgczenia zrédet stereo o poziomie
liniowym (instrumenty muzyczne,
magnetofon, odtwarzacz CD, itd.);

13. EFFECT SEND (EFF STOP) -
wyjécie sygnatu procesora efektow lub
gniazdo do podtgczenia noznego
wytgcznika efektu;

14. STEREO LINE LINK - gtéwne
wyjécia kanatu L i R, mogg stuzy¢ do
podtgczenia dodatkowego
wzmacniacza;

15. VOICE OVER MUSIC -
regulator progu natezenia dzwieku,
przy ktérym wtgcza sie automatyczne
ttumienie sygnatu (np.. muzyki)
podtgczonego do wejscia AUDIO
INPUT (12), gdy uzywany jest mikrofon
w kanatach 1-4. W przypadku gdy,
regulator jest ustawiony na zero, to
ttumienie jest wytgczone. DEPTH -
regulator poziomu sygnatu
powracajgcego z wew. procesora
efektow;

16. BANK - wybér banku z
presetami;

17. EFFECT DEPTH - regulator
poziomu sygnatu powracajgcego z
wewn. procesora efektow;

18. PRESETS - regulator wyboru
rodzaju efektu wewnetrznego
procesora efektow:

BANK A:
1-REVERB HALL - 2.5 sec
2 - REVERB HALL - 4.0 sec
3 - REVERB HALL - 6.0 sec
4 - REVERB ROOM - 1.0 sec

5 - REVERB ROOM - 2.0 sec
6 - REVERB PLATE - 2.0 sec

7 - REVERB PLATE - 4.0 sec

8 - AMBIENT - 0.5 sec

9 - ECHO & REVERB - 175 ms

10 - ECHO & REVERB - 250 ms

11 - ECHO & REVERB - 350 ms

12 - ECHO 50% F.B. - 150 ms

13- ECHO 50% F.B. - 200 ms

14 - ECHO 50% F.B. - 250 ms

15 - ECHO 50% F.B. - 300 ms

16 - ECHO 50% F.B. - 500 ms
BANK B:

1 - ECHO LEFT/RIGHT - 200ms

2 - ECHO LEFT/RIGHT - 300ms

3 - ECHO 3-TAP-PAN - 200ms

4 - ECHO 3-TAP-PAN - 300ms

5 - GATED REVERB - 125ms

6 - GATED REVERB - 200ms

7 - REVERSE REVERB - 150ms

8 - REVERSE REVERB - 300ms

9 - CHORUS & REVERB - Medium

10 - CHORUS & DELAY - Medium

11 - CHORUS & REVERSB - Fast

12 - CHORUS & DELAY - Fast

13 - FLANGER & REVERB - Medium

14 - FLANGER & DELAY - Medium

15 - FLANGER & REVERB - Fast

16 - FLANGER & DELAY - Fast

19. DIODY SYGNALIZACYJNE

PreampCLIP - wskaznik
przesterowania wzmacniaczy
kanatowych - jezeli sie Swieci nalezy
zmniejszy¢ gtosnos$¢ w kanatach,

LIMITER - wskaznik
przesterowania wzmacniacza mocy -
jezeli sie Swieci nalezy zmniejszy¢
gtosnos¢ w kanatach lub VOLUME
(18),

PROTECT - dwukolorowa dioda
LED wskazujgca prawidtowg prace
miksera;

20. VOLUME - regulator gtosnosci

dla wyj$¢ gtosnikowych (21, 22) i
liniowych (14).

PANEL TYLNY




21. SUBWOOFER - gniazdo
SPEAKON do podtgczenia subwoofera
pasywnego 8Q, min. 800W,,,s (SMD-
810R) lub 1000W,,s (SMD-1010R);

22. RIGHT, LEFT - gniazda
SPEAKON do podtgczenia zestawow
gtosnikowych o nastepujgcych
parametrach technicznych:

»4Q, min. 400W,,s lub 8Q, min.
200Wg,,s (SMD-810R)

» 4Q, min. 500W,,s lub 8Q, min.
250Wg,s (SMD-1010R)

UWAGA. W przypadku zestawu
2+1 (podtgczenie 2 kolumn
szerokopasmowych i subwoofer-a)
impedancja kazdego jego elementu
powinna wynosi¢ 8Q, a moc min.
250Wqys (200Wgys - SMD-810R) i
1000W4,,s (800W,,s - SMD-810R),
odpowiednio dla kolumn i subwoofer-a.

23. Gniazdo sieciowe do
podtgczenia urzgdzenia do sieci 230
V~/50 Hz za pomocg dostarczonego
kabla sieciowego;

24, POWER - wigcznik sieciowy.

2. INSTALACJA | PODLACZENIE
URZADZENIA

Podczas instalacji sprzetu nalezy
stosowac sie do nastepujacych
zasad bezpieczenstwa:

1. Urzadzenia nie moze by¢

narazone na krople i bryzgi wody.
2. Urzadzenie powinno by¢

uzytkowane z dala od zrédet ciepta.
3. Do podtgczenie urzadzenia do

sieci uzywac jedynie kabla sieciowego
dostarczonego przez producenta.

4. W sytuacji uszkodzenia
urzgdzenia lub jego awarii oddaé
urzgdzenie do wykwalifikowanego
serwisu.

Podtgcz za pomocag przewodu

sieciowego urzgdzenie z siecig
energetyczng 230V/50Hz.

Wigcz zasilanie wtgcznikiem POWER
(24).

Podlaczanie
Uwaga! Przed podtgczaniem urzgdzen

lub zmiang potgczen nalezy wytgczy¢
mikser.

Zrédta dzwigku z poziomem
liniowym
Do podtgczania zrodet stereo stuzg
gniazda (12). Dodatkowe zrédto mozna
podtgczy¢ takze do wejscia ( 11 );

Mikrofony
Mikrofony wymagajgce zasilania
phantom mozna podtaczy¢ tylko do
wejs¢ XLR kanatach 1 - 4.

Urzadzenie efektowe
Do podtgczenia urzadzenia

efektowego wykorzystuje sie gniazdo

EFFECT SEND
(13). Sygnat powrotny mozna podac¢ do

gniazda (11).

Zestawy gtosnikowe
Zestawy gtosnikowe podtgcza sie do

gniazd (21) i (22). Do miksera mozna
podtgczy¢ dwie kolumny
szerokopasmowe oraz subwoofer.

3. OBSLUGA URZADZENIA

1. Przed wtgczeniem miksera
ustawi¢ regulatory VOLUME (20),
EFFECT (6) na minimum. Regulatory
LOW (3), MID (4), HIGH (5) ustawi¢ w
pozycji Srodkowej;

2. Wtaczy¢ zasilanie urzgdzenia
przetgcznikiem POWER (24). Zaswieci



sie dwukolorowa dioda STATUS. Po
ok. 5 sekundach kolor diody powinien
sie zmieni¢ z czerwonego na zielony,
jesli to nie nastgpi Swiadczy to o
uszkodzeniu miksera;

4. Po wigczeniu zasilania
podtgczonych urzgdzen ptynnie
zwiekszy¢ (do odpowiedniej wartosci)
poziom gtos$nosci za pomocg
regulatora VOLUME (2).Ustawi¢
poziom gtosnoéci zestawow gtosniko
wych za pomocg regulatora VOLUME
(20) Zaswiecenie sie diody LIMITER
sygnalizuje osiggniecie maksymalnego
poziomu gtosSnosci;

5. Poziom dzwieku dla
poszczegdblnych zrédet ustawié za
pomocg regulatora VOLUME (2). Dla
kanatow, ktére nie sg wykorzystywane
ustawi¢ poziom “07;

6. Barwe dzwieku ustawi¢ za
pomocg regulatorow LOW (3), MID (4)

oraz HIGH (5);
7. Potencjometr VOLUME (20)

stuzy do regulacji wzmocnienia
wzmachiacza mocy. W warunkach
estradowych zaleca sie ustawienie
tego potencjometru w maksymaine
potozenie. Pozwoli to w wiekszym
stopniu wyeliminowa¢ mozliwos¢
przesterowania koncéwek mocy, co
wigze sie z nieczystym brzmieniem
zestawu nagtasniajgcego. O
przesterowaniu dzwieku informuja
diody CLIP i LIMITER koloru
czerwonego. Dopuszczalne jest
chwilowe zapalanie si¢ CLIP, lecz nie

zaleca sieg ich ciggtego Swiecenia.
8. Po zakonczeniu pracy, wytgczyé

urzgdzenie za pomocg wytgcznika
POWER (24).

3.1. Uklad zabezpieczajacy

Uktad zabezpieczajgcy stuzy do
ochrony wzmacniacza oraz gtosnikéw

przed uszkodzeniem.
1. Przez okoto 5 sek. po wtgczeniu

wzmachiacza (uktad op6znionego

startu);
2. Przy zwarciu na zaciskach

gtosnikowych SPEAKERS OUTPUT
(20);

3. Przy przegrzaniu sie
wzmacniacza.

Jesli wskaznik PROTECT pali sie na
czerwono podczas pracy lub jesli nie
zmienia sie na zielony po wigczeniu
urzgdzenia nalezy wytgczy¢
powermikser i skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem firmy LDM
celem usuniecia przyczyny usterki.
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3.2. Przykiad okablowania

Subwoofer pasywny ze zwrotnicg
czestotliwosci min. 1000W, 8Q

4.INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Uwaga! Urzgdzenie dziata na prad
zmienny 230V~/50Hz. Nie nalezy
samodzielnie przeprowadzac zadnych
zmian, ani nie wktada¢ niczego do
otworow wentylacyjnych urzadzenia,
gdyz moze to spowodowac porazenie
pradem.

Prosze zawsze przestrzegaé
nastepujacych zasad:

Urzgdzenie jest przeznaczone tylko
do uzytku wewnatrz pomieszczen.
Chron przed wodg, wysokag
temperaturg (dopuszczalny zakres
temperatury to 0 - 40 °C).

J, G J

L — — —

Szerokopasmowe kolumny
pasywne min. 250W, 8Q

Na urzgdzeniu nie stawia¢ naczynh z
ptynami.

Urzadzenie jest chtodzone
powietrzem. Nie przykrywa¢ wlotow

powietrzal

Nie uruchamia¢ i natychmiast
odtgczy¢ gtowng wtyczke zasilania z
pradu jesli:
- istnieje widoczne uszkodzenie

urzgdzenia lub kabla zasilajgcego
- uszkodzenie mogto powstac¢ na

skutek upuszczenia urzgdzenia lub
podobnego wypadku
- urzgdzenie nie dziata prawidtowo.
Nigdy nie ciggnac¢ za kabel
zasilajgcy podczas odigczania wtyczki
z gniazdka - chwytaj zawsze za
wtyczke.
Do czyszczenia obudowy uzywac



suchej, miekkiej Sciereczki. Nie
stosowac wody ani srodkow

czyszczgcych.
- Producent ani dostawca nie ponosi

odpowiedzialnosci za wynikte szkody
materialne jesli urzadzenie byto
uzywane niezgodnie z
przeznaczeniem, zostato
zainstalowane lub obstugiwane
nieprawidtowo lub poddawane
nieautoryzowanym naprawom.

Jesli urzgdzenie nie bedzie
juz nigdy wiecej uzywane,
wskazane jest przekazanie
go do miejsca utylizaciji
odpadéw, aby zostato zniszczone bez

szkody dla srodowiska.

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

- W celu zachowania bezpieczenstwa
podczas instalacji i uzytkowania
sprzetu nalezy stosowac sie do zasad

zawartych w instrukcji bezpieczenstwa.

UWAGA:
W CELU ZREDUKOWANIA RYZYKA

PORAZENIA PRADEM LUB POZARU
NIE WYSTAWIAC URZADZENIA NA
DZIAtANIE DESZCZU | WILGOCI.
NIE ZDEJMOWAC OBUDOWY. NIE
DOTYKAC WIDOCZNYCH
ELEMENTOW WEWNETRZNYCH
URZADZENIA. NAPRAWA
URZADZENIA MOZE BYC
DOKONANA JEDYNIE PRZEZ
SERWIS.

UWAGA:
W CELU ZREDUKOWANIA RYZYKA

PORAZENIA PRADEM NIE
ZDEJMOWAC OBUDOWY. NIE
DOTYKAC WIDOCZNYCH
ELEMENTOW WEWNETRZNYCH
URZADZENIA.

UWAGA:
PRZED ZDJECIEM OBUDOWY

URZADZENIA WYJAC WTYCZKE Z
SIECI.

UZIEMIENIE

Jezeli urzgdzenie wymaga zasilania z
sieci to musi zosta¢ podtgczone do
uziemionego gniazda z
wykorzystaniem przewodu
dostarczonego przez producenta.
Niewtasciwie uziemione podigczenie
moze by¢ przyczyng porazenia
pradem.

WARNING:

TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR
ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE
THIS EQUIPMENT TO RAIN OR
MOISTURE, DO NOT REMOVE
COVER. NO USER SERVICEABLE

PARTS INSIDE, REFER SERVICING
TO QUALIFIED PERSONNEL.

DO NOT OPEN CASE. NO USER
SERVICEABLE PARTS INSIDE.

WARNING:
TO PREVENT ELECTRIC SHOCK
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